QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER 5/8-24 STEEL MATTE BLUED

The Gentry Custom Quiet Muzzle Brake does a very effective job of mitigating
recoil and muzzle jump in a classic style. These 6.5mm Quiet Muzzle Brakes
are available in polished blue, matte blue, or stainless steel with a 5/8-24
thread pitch. 6.5mm 5/8-24 thread pitch .875" outside diameter 2.5” long The
installation of a Quiet Muzzle Brake does not impact the firearm’s velocity or
accuracy.

Attributes

Name: QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER 5/8-24 STEEL MATTE BLUED
Manufacturer: GENTRY CUSTOM
Product no.: 339000012

Mfr. No.: 339-111-065

Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Finish: Matte Blue

Material: Steel

¢ Threads: 5/8-24

¢ Delivery weight: 0.109kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 20mm

¢ Shipping length: 20mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den QUIET MUZZLE
BRAKE 6.5 CALIBER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um den Ricksto und das Mindungsheben zu reduzieren und gleichzeitig die Sicherheit und
Leistung Ihrer Feuerwaffe zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften fir Feuerwaffen eingehalten werden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Informieren Sie sich (ber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Inrem Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Quiet Muzzle Brake nur mit Waffen, die fur das Kaliber 6.5 mm ausgelegt sind.

« Uberpriifen Sie regelmaRig das Muzzle Brake auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Tragen Sie bei der Verwendung der Feuerwaffe immer geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich
Gehdrschutz und Schutzbrille.

Vermeiden Sie es, das Muzzle Brake in der Nahe von brennbaren Materialien zu verwenden.

Achten Sie darauf, dass das Muzzle Brake sicher und fest montiert ist, bevor Sie die Waffe abfeuern.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Reinigen Sie das Gewinde der Waffe, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

2. Installation:

o Schrauben Sie das Muzzle Brake mit dem 5/824 Gewinde auf das Mindungsgewinde der Waffe.
o Ziehen Sie das Muzzle Brake fest, aber Ubertreiben Sie es nicht, um Beschadigungen zu
vermeiden.

3. Verwendung:

o Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob das Muzzle Brake sicher montiert ist.
o Feuern Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung und unter Einhaltung aller
Sicherheitsvorkehrungen.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Muzzle Brake regelmalig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie das Produkt auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Muzzle Brake gemaR den értlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer
zu gewahrleisten. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des Gentry
Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber zu gewahrleisten.



QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER Consumer
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber. This product is designed to
effectively mitigate recoil and muzzle jump while maintaining the classic style of your firearm. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the Quiet Muzzle Brake is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage to the muzzle brake.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Improper installation may lead to firearm malfunction.
o Failure to follow safety guidelines may result in injury.
¢ Instructions for Avoiding Hazards:
o Always read the firearm's manual and follow manufacturer instructions.
o Ensure the firearm is unloaded before installation.
o Use appropriate tools and protective gear during installation.
o Do not use the muzzle brake with ammunition that exceeds its specifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: wrench, cleaning cloth, and protective gloves.

2. Installation Steps:

o Clean the muzzle threads of the firearm to remove any debris or residue.

o Align the Quiet Muzzle Brake with the threads on the muzzle.

o Handtighten the muzzle brake onto the threads.

o Use a wrench to securely tighten the muzzle brake, ensuring it is snug but not overly tightened to
avoid damage.

3. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure the muzzle brake is secure.
o When firing, maintain a proper grip on the firearm and be aware of the reduced recoil.
o Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage after use.

Disposal Instructions

» Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



¢ Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the Quiet Muzzle Brake, please consult the
manufacturer's website or customer support services.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the Gentry Custom Quiet Muzzle Brake
6.5 Caliber. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Freno
de Boca Silencioso Gentry Custom 6.5 Calibre

Introduccion

Gracias por elegir el Freno de Boca Silencioso Gentry Custom 6.5 Calibre. Este producto esta disefiado para
mitigar el retroceso y el salto de boca, ofreciendo un rendimiento efectivo en un estilo clasico. Para garantizar
un uso seguro y eficaz, es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se
presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el freno de boca fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Utiliza el producto Unicamente con armas de fuego compatibles y de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

¢ Inspecciona el freno de boca regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si observas cualquier anomalia, deja de usar el producto y contacta a un profesional calificado.

Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre proteccién auditiva cuando dispares un arma equipada con un freno de boca.
» Asegurate de que el area de disparo esté libre de personas no autorizadas.

No apuntes el arma hacia ti ni hacia otras personas.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el freno de boca.
Evita el contacto con partes calientes del freno de boca después de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Freno de Boca:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.

Limpia la rosca del cafién para eliminar cualquier suciedad o residuo.

Enrosca el freno de boca en el cafién con un paso de rosca de 5/824.

Asegurate de que esté firmemente instalado, pero evita aplicar fuerza excesiva que pueda dafar
las roscas.

Verifica que no haya movimiento o juego en el freno de boca.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Freno de Boca:

o Siempre usa el freno de boca en combinacién con municién adecuada para el calibre 6.5 mm.
o Asegurate de que el freno de boca esté limpio y libre de obstrucciones antes de cada uso.
o Después de disparar, permite que el freno de boca se enfrie antes de tocarlo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando decidas desechar el freno de boca, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de acero y metal.

¢ Considera reciclar el producto en un centro de reciclaje apropiado para metales.

* No arrojes el freno de boca en la basura comdn.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por
favor contacta a un punto de contacto de la UE designado para recibir asistencia. Asegurate de tener a mano el
nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante.

Recuerda que el uso responsable y seguro de tu Freno de Boca Silencioso Gentry Custom es fundamental para
tu seqguridad y la de los demas. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche
Silencieux Gentry Custom 6.5 Calibre

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche silencieux Gentry Custom 6.5 Calibre. Ce produit est congu pour

améliorer ton expérience de tir en réduisant le recul et le saut du canon. Il est important de suivre ces
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec des armes a feu compatibles.

Vérifie régulierement I'état du frein de bouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais I'arme chargée lorsque tu installes ou manipules le frein de bouche.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI), y compris des lunettes de sécurité et des
protections auditives.

Ne tire pas a proximité d'autres personnes sans avoir pris les mesures de sécurité appropriées.

Assuretoi que le frein de bouche est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de dysfonctionnement ou de probleme, n'utilise pas le produit et contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Dévisse le frein de bouche existant si nécessaire.
o Vis le frein de bouche silencieux Gentry Custom sur le filetage de I'arme (5/824).
o Assuretoi que le frein est bien serré, mais évite de trop forcer.

3. Utilisation :

o Vérifie que le frein est en place avant chaque utilisation.
o Tire comme d'habitude, en profitant de la réduction du recul.

4. Apres Utilisation :

o Nettoie le frein de bouche aprés chaque séance de tir pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range le produit dans un endroit sir et sec.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
» Vérifie les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits en acier.



¢ Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
un professionnel qualifié. Assuretoi de suivre les mises a jour concernant les rappels de produits sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du frein de
bouche silencieux Gentry Custom 6.5 Calibre.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: QUIET MUZZLE
BRAKE 6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM

Introduzione
Grazie per aver scelto il Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber Gentry Custom. Questo prodotto & progettato per

migliorare I'esperienza di tiro riducendo il rinculo e il salto della volata. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Quiet Muzzle Brake solo su armi compatibili con il calibro 6.5 mm.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il muzzle brake.

Non toccare il muzzle brake immediatamente dopo I'uso, poiché potrebbe essere caldo.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Avvita il Quiet Muzzle Brake sulla filettatura dell'arma (5/824).
o Assicurati che sia ben fissato, ma evita di stringere eccessivamente.

3. Uso:

o Dopo aver installato il muzzle brake, verifica che sia stabile prima di utilizzare I'arma.
o Sequi le pratiche di sicurezza standard durante il tiro.

4. Rimozione:

o Per rimuovere il muzzle brake, svitalo delicatamente in senso antiorario.
o Controlla la filettatura dell'arma per eventuali danni dopo la rimozione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni sull'acquisto a portata di mano.

Conformita Normativa

Questo prodotto & conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea (UE) e alle linee guida del
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR). E progettato per garantire un uso sicuro e
responsabile.

Per garantire la tua sicurezza, sequi tutte le istruzioni e le linee guida fornite in questo manuale. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Sikkerhetsveiledning for QUIET MUZZLE BRAKE
6.5 CALIBER

Introduksjon

Takk for at du valgte Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber. Dette produktet er designet for a redusere
rekyl og munnsprang effektivt. For a sikre trygg bruk av dette produktet, vennligst les og felg disse
sikkerhetsveiledningene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert fagperson.

Les og forsta bruksanvisningen far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Rekylredusering: Vaer oppmerksom pa at selv om produktet reduserer rekyl, kan det fortsatt oppleves
kraftige stat.

¢ Munnsprang: Var oppmerksom pa at munnsprang kan forarsake ubehag for personer i naerheten. Serg
for at det er tilstrekkelig avstand fra andre.

« Installasjon: Sgrg for at gjengene er rene og i god stand fer installasjon for @ unnga feilmontering.

* Aldersgrense: Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten tilsyn av en voksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy: momentngkkel, skrutrekker, og rengjgringsmiddel.
o Kontroller at vapenet er helt avfyrt og tomt fgr installasjon.

2. Installasjon:

o Rengjer gjengene pa lgpet grundig.

o Skru Quiet Muzzle Brake pa lgpet med klokken til det sitter godt.

o Bruk momentngkkelen for & stramme til i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at bremsen er sikkert festet fgr bruk.

o Nar du bruker vapenet, sgrg for & ha riktig sikteinnstilling for @ kompensere for eventuell
rekylreduksjon.

o Vaer oppmerksom pa omgivelsene og sgrg for at ingen er i naerheten av munnsprangets
rekkevidde.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utslitt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for
metallavfall.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall for & minimere miljgpavirkning.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten. Det er viktig
a ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av Gentry Custom Quiet
Muzzle Brake 6.5 Caliber. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla QUIET MUZZLE
BRAKE 6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami i
zaleceniami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Zapewnij, ze wszelkie modyfikacje lub instalacje sg przeprowadzane przez wykwalifikowanego specjaliste.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen oraz oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamontowany.

e Uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i stuchawki.

Nie kieruj broni w strone 0séb ani zwierzat.

Zachowuj ostroznos¢ podczas strzelania, aby unika¢ niebezpieczefstw zwigzanych z odrzutem i skokiem
lufy.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec koroz;ji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed przystapieniem do instalacji.

o Przykre¢ QUIET MUZZLE BRAKE do gwintu 5/824 na konhcu lufy, upewniajac sie, ze jest dobrze
osadzony.

o Uzywaj odpowiednich narzedzi do mocowania, aby unikna¢ uszkodzenia gwintu.

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym strzelaniem sprawdz, czy produkt jest prawidtowo zamontowany.

o Pamietaj, ze montaz QUIET MUZZLE BRAKE nie wptywa na predkos¢ ani celnos¢ broni.

o Po zakonhczeniu strzelania, sprawdz produkt pod katem uszkodzen i przechowuj go w odpowiednich
warunkach.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim przedstawicielem lub specjalistg w dziedzinie broni.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczehstwa Twojego
oraz innych oséb. Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa QUIET MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
vaimentamaan rekyylia ja tahtaysnousua, tarjoten samalla klassista tyylida. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa aseissa ja varmista, ettd aseesi on yhteensopiva tuotteen kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita, ala kayta tuotetta.

Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita henkildita tai eldimia [ahella.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseen kayttéon ja muuhun
ampumaratatoimintaan.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat asetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai poistamista.

Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, edes vahingossa.

Huolehdi siita, etta kaikki kayttajat tuntevat turvalliset ampumakaytannét ennen tuotteen kayttoa.
Pida tuote ja ase poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja se on turvallisessa tilassa.

o Kierra Quiet Muzzle Brake tiukasti aseesi kierteisiin (5/824) varmistaen, etta se on kunnolla
paikallaan.

o Tarkista, etta tuote on asennettu oikein ennen ampumista.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain aseen kanssa, johon se on suunniteltu.
o Ammu vain turvallisessa ymparistdssa ja noudata kaikkia ampumaturvallisuusohjeita.
o Seuraa aseen ja tuotteen toimintaa. Jos huomaat ongelmia, lopeta kaytto valittdmasti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspaikkoja, jos mahdollista.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti, erityisesti metalliosat.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja ja ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista



viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for QUIET MUZZLE BRAKE
6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM

Introduktion

Tack for att du har valt Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber. Denna produkt ar utformad for att
effektivt dampa rekyl och mynningens hopp. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander ditt vapen med denna produkt.
e Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna fére anvandning.

¢ Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.

» Anvand aldrig produkten om du ar osaker pa dess funktion eller installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Quiet Muzzle Brake:

o Ta bort det befintliga mynningselementet fran ditt vapen.
Rengdr gangorna pa vapnet noggrant.

Applicera ett 1ampligt gdngsmoérjmedel pa gangorna.

Skruva pa Quiet Muzzle Brake med en ganga pa 5/824.

Atdrag med ratt moment for att sakerstélla korrekt installation.

o

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av Quiet Muzzle Brake:

[¢]

Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert 1age innan anvandning.

Ladda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Utfor alltid skott i en saker och kontrollerad miljé.

Observera rekyl och mynningens hopp under anvandning och justera vid behov.

o

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt i enlighet med lokala atervinningsregler.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats
eller produktférpackning for kontaktuppgifter.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Gentry



Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro QUIET
MUZZLE BRAKE 6.5 CALIBER GENTRY CUSTOM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tlumici brzdu Gentry Custom Quiet Muzzle Brake 6.5 Caliber. Tento produkt je
navrzen tak, aby efektivné snizoval zpétny raz a skok hlavné. Je dllezité se seznamit s bezpecnostnimi pokyny a
pokyny pro pouziti, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si dikladné prec¢téte vsechny pokyny a bezpec¢nostni informace.
Ujistéte se, Ze vyrobek je spravné nainstalovan a zajistén.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel a v souladu s pokyny vyrobce.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Priinstalaci a pouzivani tlumici brzdy noste ochranné bryle a sluchdtka, abyste se chranili pred drazy.

e Zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném a funkénim stavu pred instalaci tlumici brzdy.

o Ujistéte se, Ze je tlumici brzda spravné utazena, aby se predeslo jejimu uvolnéni béhem strelby.

¢ Nikdy se nedotykejte tlumici brzdy, dokud je zbraf nabitd a neprovadéjte zddné Upravy na zbrani, kdyz je
V provozu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze zbrah je vybitd a bezpecné umisténa.
o Zkontrolujte, zda je tlumici brzda kompatibilni s vasi zbrani (kalibr 6.5 mm, zavit 5/824).

2. Instalace tlumici brzdy:

o Qcistéte zavit na hlavni zbrané od necistot a zbytkd.
o Nasadte tlumici brzdu na zavit a jemné ji utdhnéte. Pouzijte vhodny kli¢, ale dejte pozor, abyste

zavit neposkodili.
o Zkontrolujte, zda je tlumici brzda pevné utaZzena.

3. Pouziti:
o Po instalaci provedte testovaci vystiel na bezpecném misté, abyste ovéfili, Ze tlumici brzda funguje
Spravné.

o Pokud se béhem pouzivani vyskytnou jakékoli problémy, okamzité prestarite pouzivat zbran a
zkontrolujte tlumici brzdu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci tlumici brzdy dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
» Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se predeslo Grazlm.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici informace o produktu, v€etné modelu a vyrobniho ¢isla.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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